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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2022/2370
(2022. gada 23. novembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas Slimibu profilakses un kontroles
centru

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 168. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (),

ta ka:

(1)  Savieniba ir apnémusies prioritari aizsargat un uzlabot cilveku veselibu, $aja noliika izmantojot slimibu profilaksi un
apkarojot galvenos parrobezu veselibas apdraudéjumus, ko panak ar nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu
parraudzibu, izvértéSanu, informéSanu par tiem, gatavibas tiem uzlaboSanu, agrinds bridinasanas par tiem
nodrosinasanu un to apkaro$anu.

(2)  Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru (“Centrs”) izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 851/2004 (*) ka neatkarigu Eiropas agentiiru, kuras uzdevums ir identificét un noveértét pasreizéjos un jaunus
infekcijas slimibu raditos apdraudgjumus cilvéku veselibai un informeét par tiem.

(3)  2020. gada 11. marta Pasaules Veselibas organizacija (PVO) Covid-19 uzliesmojumu pasludindja par globalu
pandémiju. Nemot véra problémas, ar kuram nacas saskarties, reaggjot uz pandémiju, kluva skaidrs, ka bitu
jastiprina Savienibas satvars gatavibai un reagéSanai uz veselibas krizém, lai labak izmantotu Savienibas un
dalibvalstu sp&ju potencialu reagét uz turpmakam pandémijam.

() OVC286,16.7.2021., 109. Ipp.

(* OV C300,27.7.2021., 76. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2022. gada 4. oktobra nostaja (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta) un Padomes 2022. gada 24. oktobra lémums.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 851/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko izveido Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centru (OV L 142, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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(4)  Eiropas Ombuds 2021. gada 5. februara lemuma attieciba uz stratégisko izmekléSanu OI/3/2020/TE konstatéja
dazas batiskas efektivitates nepilnibas Centra reagé$ana uz Covid-19 pandémiju, pieméram, attieciba uz pilnigiem
un salidzinamiem datiem, parredzamibas limeni un publisko$anu. Minétie trikumi biitu janoveérs ar o regulu.

(5)  Centra spgja Istenot jaunus uzdevumus bis atkariga no finansiala atbalsta, kur§ pieejams no Savienibas, ka ari biis
atkariga no pieejamiem iek3gjiem un argjiem cilvekresursiem. Lai Centrs spétu pildit jaunos uzdevumus, kas tam
tika uzticéti saistiba ar Covid-19 pandémiju, Centram biis vajadzigs pietiekams finansgjums un personals. Uz
projektiem orientéti lidzekli, pieméram, lidzekli, kas pieskirti saskana ar programmu “ES — veselibai”, kura izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/522 (), nav pietiekami, lai reagétu uz Centra vajadzibam
nakotne.

(6)  Savvalas augu un dzivnieku un citu dabas resursu parmeériga izmanto$ana un strauj$ biodaudzveidibas zudums
apdraud cilvéku veselibu. Ta ka cilvéku, dzivnieku un vides veseliba ir nesaraujami saistita, pasreiz&jo un turpmako
krizu risinasana ir Joti batiski ievérot pieeju “Viena veseliba”.

(7)  Kopigaja atzinuma “Gatavibas un parvaldibas uzlabosana pandémijas gadijuma” Komisijas Galveno zinatnisko
padomdeveju grupa, Eiropas Dabaszinatnu un jauno tehnologiju étikas grupa un Komisijas priekssédétajas ipasais
padomnieks reagéSanas uz Covid-19 joma iesaka izveidot “pastavigu ES padomdevéju struktiru veselibas
apdraudéjumu un kriZu jautajumos”.

(8)  Tapec ar o regulu biitu japaplasina Centra kompetence un uzdevumi, lai uzlabotu Centra sp&ju nodrosinat stabilas
un neatkarigas vajadzigas zinatniskas specialas zinasanas un atbalstit darbibas, kas saistitas ar nopietnu parrobezu
veselibas apdraudéjumu novérSanu, gatavibas un reagéSanas planosanu attieciba uz tiem un to apkaroSanu
Savieniba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20222371 (9.

(9)  Covid-19 pandémija ir paradijusi, ka izplatitakajam infekcijas slimibam var bt nopietna ietekme uz pacientiem ar
neinfekcijas slimibam, pieméram, aizkavéjas vai tiek partraukta véza slimnieku un veézi parcietu$o pacientu, un
cilvéku ar psihiskas veselibas problémam arstéSana. Veselibas apriipes specialistiem, kas apriipé pacientus ar
neinfekcijas slimibam, bija jasaskaras ar problému — viniem bija pacientiem janosaka diagnoze un vinus jaapripg,
un vienlaikus jamégina gadat par savu drosibu. Turklat dazu slimibu diagnosticéSana ievérojami aizkavéjas, ka
rezultatd minétas slimibas tiek atklatas vélina stadija. Turklat ir vél daudz izzinama par infekcijas slimibu ietekmi uz
neinfekcijas slimibam, pieméram, veselibas problémam péc Covid-19 parslimosanas. Covid-19 pandémijas dél
uzmanibas centra ir nonakusi ari psihiska un neirologiska veseliba. Demences slimnieki, vinu apriipétaji un gimenes
locekli ir noradijusi, ka dazadie socialas distancéSanas un majsédes pasakumi ir batiski ietekméjusi vinu labbatibu,
un ir pazimes, kas liecina, ka tas ir paatrinajis slimibas attistibu. Tapéc ir jaapsver nopietna infekcijas slimibas
uzliesmojuma ietekme uz neinfekcijas slimibu un psihisku blakusslimibu profilaksi un arstéanu, nemot véra
bitisko spiedienu, kads tam ir uz veselibas sistémas kapacitati.

(10) Centra uzdevums bitu savlaicigi sniegt epidemiologisko informaciju un minétas informacijas analizi,
epidemiologisko modelé$anu, paredzéSanu un prognozesanu un savlaicigi sniegt attiecigus riska novértéjumus un
zinatniski pamatotus ieteikumus, kuros izklastitas infekcijas slimibu profilakses un kontroles iespgjas. Riska
novertéjumi biitu javeic péc iespéjas isa laikposma, vienlaikus nodrosinot pietieckamu nepieciesamas informacijas
vaksanu. Centra darbibam vajadzétu bt saskanotam ar pieeju “Viena veseliba”, atzistot savstarp€jo saistibu starp
cilvéku un dzivnieku veselibu un vidi, jo daudziem infekcijas slimibu uzliesmojumiem ir zoonotiska izcelsme.
Centram cie$a sadarbiba ar dalibvalstim baitu japarrauga dalibvalstu veselibas sistemu kapacitate atklat infekcijas
slimibu uzliesmojumus, novérst tos, reagét uz tiem un atgiities no tiem, tam biitu jaapzina trikumi un jasniedz
zinatniski pamatoti ieteikumi veselibas sistému stiprinasanai. Dalibvalstu veselibas sistému kapacitates parraudziba

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido Savienibas ricibas programmu veselibas
joma (programma “ES — veselibai”) 2021.-2027. gadam un atce] Regulu (ES) Nr. 282/2014 (OV L 107, 26.3.2021., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2371 (2022. gada 23. novembris) par nopietniem parrobezu veselibas
apdraudgjumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 1082/2013/ES (skatit $a Oficiala Vestnesa 26.. Ipp.).



6.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 314/3

biitu jabalsta uz saskanotiem raditajiem. Centram bitu jariko apmeklejumi dalibvalstis, lai sniegtu papildu atbalstu
novérianas, gatavibas un reagéSanas planosanas darbibam. Centram bitu jaatbalsta tadu darbibu istenosana, ko
finansé no attiecigajam Savienibas finansé$anas programmam un instrumentiem un kas ir saistitas ar infekcijas
slimibam. Tam ari bitu jasniedz pamatnostadnes gadijumu parvaldibai un atbalsts profesionalajiem tikliem, lai
uzlabotu arstéSanas pamatnostadnes, pamatojoties uz jaunako pieradijumu ripigu novértéjumu. Centram bitu
jaatbalsta reagéSana uz epidémiju un uzliesmojumu dalibvalstis un tresas valstis, tostarp reagéSana uz vietas un
personala apmaciba, un jasniedz sabiedribai savlaiciga, objektiva, ticama un viegli pieejama informacija par
infekcijas slimibam. Centram bitu ari jaizveido skaidras procediiras sadarbibai ar sabiedribas veselibas jomas
dalibniekiem tre$as valstis, ka ari starptautiskam organizacijam, kas ir kompetentas sabiedribas veselibas joma,
pieméram, PVO, tadg&jadi veicinot Savienibas apnemsanos stiprinat partneru gatavibu un reagéSanas spéjas.

(11) Visi ieteikumi, konsultacijas, noradijumi vai atzinumi, ko Centrs sniedz saskana ar $o regulu, sava batiba to
adresatiem nav saisto$i. Centra sniegtie ieteikumi Jauj tam darit zinamu savu viedokli un ierosinat darbibas virzienu,
neuzliekot nekadus juridiskus pienakumus tiem, kam $adi ieteikumi ir adreséti.

(12) Ir batiski, lai Centram batu piekluve savlaicigiem un pilnigiem datiem un tas varétu savlaicigi veikt riska
novértgjumus un sniegt attiecigus ieteikumus. Tapéc, lai efektivi atbalstitu Centra darbu un nodrosinatu ta
kompetences Istenosanu, dalibvalstim batu savlaicigi japazino Centram salidzinami dati par infekcijas slimibu,
pieméram, HIV, B un C virushepatita un tuberkulozes, uzraudzibu, ka ari par saistitajam ipasajam veselibas
problémam, proti, rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem un veselibas apriipé iegiitam infekcijam. Dalibvalstim
batu jasniedz arl pieejamie zinatniskie un tehniskie dati un informacija, kas attiecas uz Centra kompetenci, japazino
Centram par jebkadiem nopietniem parrobezu veselibas apdraudéumiem un jasniedz informacija par, novérsanas,
gatavibas un reag€Sanas planoSanu un par veselibas sistémas kapacitati. Centram un dalibvalstim uzraudzibas
noliikos biitu javienojas par terminiem, gadijumu definicijam, raditajiem, standartiem, protokoliem un procedaram.
Dalibvalstim Centrs biitu jainformé par jebkadiem kavéjumiem datu pazinosana. Jebkura gadijuma dalibvalstim bitu
jasniedz $aja regula prasitie dati, ciktal tas nav pretruna valsts drosibas aizsardzibai.

(13) Komisijai sadarbiba ar Centru, Eiropas Vides agentiiru, Eiropas Kimikaliju agenttiru un Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi biitu javeicina ar vides, klimata un partikas faktoriem saistito risku analizes un novértésanas sistematiska
integréSana epidemiologiskaja uzraudziba, nemot véra valstu veselibas sistému nepilnibas un koncentrésanos uz
neaizsargatam iedzivotaju grupam, lai stradatu pie holistiskas pieejas infekcijas slimibu profilaksei un agrinai
atklasanai.

(14) Lai uzlabotu novérsanas, gatavibas un reagéSanas planoSanas darbibas Savieniba, biitu japaplasina Centra veikta
specializétu tiklu un tiklosanas darbibu nodrosinasana, lai atspogulotu Regulas (ES) 2022/2371 darbibas jomu. Saja
noliika Centram biitu jakoordiné zinatniskas un tehniskas specialas zinasanas un jasniedz tas Komisijai, dalibvalstim
un Veselibas drosibas komitejai (HSC), kas izveidota ar minéto regulu, izmantojot specializétus tiklus ar
koordingjosam kompetentajam struktfiram, tostarp veicinot sadarbibu Savienibas jaunizveidotajos pakalpojumu
tiklos, kas atbalsta cilveku izcelsmes vielu izmantosanu.

(15) Lai uzlabotu epidemiologiskas uzraudzibas efektivitati Savieniba, Centra uzdevums bitu pastavigi izstradat droas
un sadarbspéjigas digitalas platformas un lietotnes, atbalstot epidemiologisko uzraudzibu Savienibas limeni, Jaujot
datu apkoposana un analizé izmantot digitalas tehnologijas, pieméram, maksligo intelektu un datormodelésanu un
datorsimulaciju, un sniedzot dalibvalstim zinatniskas un tehniskas konsultacijas integrétu epidemiologiskas
uzraudzibas sistému izveidei.

(16) Lai stiprinatu Savienibas un dalibvalstu sp&jas novértét epidemiologisko situaciju un veikt precizu riska novértgjumu,
un atbilstosi reagét, Centram jo Ipasi batu jaapzina jauni veselibas apdraudéjumi, japarrauga infekcijas slimibu
tendences un jazino par tam, jaatbalsta, jakoordiné un jaatvieglo pieradjjumos balstitas reagéSanas darbibas,
jasniedz ieteikumi par to, ka uzlabot infekcijas slimibu profilakses un kontroles programmas, kas izveidotas
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Savienibas un valstu limeni, ciesa sadarbiba ar dalibvalstim japarrauga valstu veselibas sistému kapacitate infekcijas
slimibu diagnosticésana, profilaksé un arstésana, tostarp dzimumsensitivi, jaapzina iedzivotaju riska grupas, kuram
nepiecieSami Ipasi pasakumi, jaanalizé saslimstibas korelacija ar socialajiem, vides un klimata faktoriem, un jaapzina
infekcijas slimibu parneses un smaguma faktori, ka ari janosaka vajadzibas un prioritates pétniecibas joma. Centram
bitu javeic minétie uzdevumi, pamatojoties uz vienotu raditaju kopumu, kas izstradats cie$a sadarbiba un
apspriezoties ar dalibvalstim. Centram batu jasadarbojas ar izraudzitajiem valstu kontaktpunktiem uzraudzibas
joma, kuri veido tiklu, kas Centram sniedz stratégiskas konsultacijas par $adiem jautdjumiem un kas sekmétu
veicino$u nozaru, pieméram, ES kosmosa datu un pakalpojumu, izmantosanu. Ja iesp&ams un lai samazinatu
resursu un centienu dubléanos, valstu kontaktpunktiem vajadzétu biit tiem pasiem valstu kontaktpunktiem, kuri
paredzéti saskana ar Starptautiskajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem (SVAN).

(17) Centram batu japalidz Savieniba stiprinat kapacitati diagnosticét, atklat, noteikt un raksturot infekcijas ierosinatajus,
kuriem piemit potencials apdraudét sabiedribas veselibu, nodrosinot saskana ar Regulu (ES) 2022/2371 izveidota
specializéta ES references laboratoriju tikla sabiedribas veselibas joma darbibu un to, ka $adu darbibu isteno
integréta veida. Mingtais tikls biis atbildigs par labas prakses veicinaSanu un saskanosanu attieciba uz diagnostiku,
testéSanas metodém, apmacibu par pasreizéjam un inovativam procediiram un testu izmanto$anu, lai nodro$inatu
vienotu uzraudzibu, pazino$anu un standartizétas procediiras zino$anai par slimibam, ka ari uzlabotu testéSanas un
uzraudzibas kvalitati.

(18) Ja infekcijas slimibas rada nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu, Centram batu jasadarbojas ar dalibvalstim,
lai no $adas infekcijas slimibas parneses pasargatu pacientus, kuriem nepieciesama arsté$ana, kura izmanto cilvéeka
izcelsmes vielas. Tapéc Centram bitu jaizveido tadu pakalpojumu tikls, kas atbalsta cilveku izcelsmes vielu
izmantosanu, un janodrogina ta darbiba.

(19) Lai samazinatu epidémiju biezZumu un stiprinatu spgjas novérst infekcijas slimibas Savieniba, Centram, stradajot
sadarbiba ar dalibvalstim, lai tadéadi nemtu véra to pieredzi un attiecigos apstaklus, bitu jaizstrada satvars
infekcijas slimibu profilaksei, kura batu risinati tadi jautdgjumi ka vakcinnovérSamas slimibas, vilcinasanas
vakcinéties, izpratne par parneses celiem, rezistence pret antimikrobialiem lidzekliem, veselibas izglitiba,
veselibpratiba, slimibu profilakse un uzvedibas maina.

(20)  Centram biitu jauzlabo gataviba un reagéSanas spéjas Savienibas un valstu limeni, sniedzot dalibvalstim un Komisijai
zinatniskas un tehniskas specialas zinasanas. Saja sakara Centram ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un Komisiju biitu
javeic dazadas darbibas, tostarp palidzot izstadat satvarus Savienibas novérsanas, gatavibas un reagéSanas planiem,
regulari parskatot un atjauninot minétos satvarus, sniedzot zinatniski pamatotus ieteikumus par sp&jam noverst
slimibu uzliesmojumus, sagatavoties tiem un reagét uz tiem, un par valstu veselibas sistému stiprinasanu, tostarp
nodrosinot apmacibu un apmainoties ar paraugpraksi. Satvari Savienibas novér$anas, gatavibas un reagéSanas
planiem batu jauzskata par nesaistoSiem instrumentiem. Centram biitu japaplasina datu vakSana un analize
attieciba uz epidemiologisko uzraudzibu un saistitajam ipasajam veselibas problémam, epidémijas situaciju attistibu,
neparastam epidemiologiskam paradibam vai jaunam nezinamas izcelsmes slimibam, tostarp tresas valstis,
molekularo patogénu datiem un veselibas sistému datiem. Saja nolitka Centram biitu janodrosina atbilstigas datu
kopas, ka arl procediiras, lai atvieglotu konsultacijas un drosu datu parraidi un piekluvi tiem, un Centram bitu
jastrada pie ta, lai nodrosinatu datu apmainu reallaika, javeic Savienibas limena profilakses un kontroles pasakumu
zinatnisks un tehnisks novértgjums un jasadarbojas ar PVO, attiecigam Savienibas agentiiram un citam attiecigam
struktiiram un organizacijam, kas darbojas datu vaksanas joma.

(21)  Centram savu pilnvaru ietvaros biitu savlaicigi jaatbild uz dalibvalstu vai Komisijas pieprasijumiem.

(22) Regula (ES) 2022/2371 paredz agrinas bridinasanas un reagéSanas sistému (EWRS), kura lauj Savienibas limeni
pazinot bridindjumus par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéumiem un kuras darbibu turpina nodrosinat
Centrs. Nemot véra, ka modernas tehnologijas var bitiski atbalstit veselibas apdraudéjumu apkarofanu un
epidémiju ierobezoSanu un apturéSanu, Centram bitu jastrada pie EWRS atjaunina$anas, lai varétu izmantot
maksligo intelektu, tehnologijas un sadarbspgjigus un privatumu aizsargajosus digitalos rikus, pieméram, mobilas
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lietotnes, ar izsekosanas funkcijam, kas identificé apdraudétas personas. Veicot minéto atjauninasanu, Centram bitu
jamazina riski, pieméram, riski, kas saistiti ar neobjektivam datu kopam, sistémas nepareizu projektésanu,
kvalitativu datu trikumu un parmérigu palausanos uz automatizétu lémumu pienemsanu, un bitu janem véra, cik
svarigi ir paredzét aizsardzibas pasakumus, lai mazinatu minétos riskus maksliga intelekta tehnologiju izstrades un
isteno$anas posmos.

(23) Centram saskana ar Regulu (ES) 20222371 biitu janosaka atbilstosas spéjas, lai atbalstitu reagesanu starptautiska un
parrobezu starpregionala limeni un uz vietas. Minétajam spé&jam biitu jalauj Centram mobilizét un izvietot slimibas
uzliesmojuma palidzibas vienibas, kas pazistamas ka “ES veselibas aizsardzibas darba grupa”, lai palidzétu vietéja
limenI reagét uz slimibu uzliesmojumiem un vakt datus uz vietas. Tadé] Centram butu janodrosina, ka tam ir
pastaviga spéja Istenot misijas dalibvalstis, ka arl tresas valstis un sniegt zinatniski pamatotus ieteikumus par
reagésanu uz veselibas apdraudéjumiem. ES veselibas aizsardzibas darba grupas vienibas bitu jaspéj izvietot arl
saskana ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu ar Arkartas reagéanas koordinacijas centra atbalstu. ES
Veselibas aizsardzibas darba grupas efektivas darbibas pamata vajadzétu bt padzilinatam zinaSanam par valstim,
ko var iegiit ar valstu ekspertu ieguldjjumu. Lai noveérstu nopietnus parrobezu veselibas apdraudéjumus un to sekas,
Centram batu ari jaatbalsta gatavibas spéju stiprinasana saskana ar SVAN tresas valstis. Lai stiprinatu darbibas
saskarni starp Centru un dalibvalstim, Centram bitu jauztur regularas ekspertu norikosanas mehanismi starp
Centru, Komisiju, dalibvalstu ekspertiem un starptautiskam organizacijam, ka ari Centra jaievie$ sistematiskas un
pastavigas darba vienoSanas, pieméram, ar referentu starpniecibu.

(24)  ES veselibas aizsardzibas darba grupai, kas Centram jaizveido, lai atbalstitu reagéSanu uz slimibu uzliesmojumiem,
kuri var izplatities Savieniba vai uz Savienibu, vajadzétu biit pastavigai, un to bitu japapildina satvaram tas
mobilizacijai. Turklat tai bitu jaatvieglo Savienibas ekspertu uz vietas daliba starptautiskas reagéSanas vienibas,
atbalstot Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu un ciesa koordinacija ar to. Centram bitu jauzlabo sava
personala, ka ar ekspertu no dalibvalstim un EEZ valstim, no kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, ka
ar1 no Eiropas kaiminattiecibu politikas valstim un partnervalstim, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2021/947 (), spé&ja efektivi piedalities misijas uz vietas un krfzu parvarésana.

(25) Centra konsultativajos procesos biitu jaiesaista eksperti un ieinteresétas personas, tostarp pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, un tiem 3ajos procesos biitu jadod ieguldijums. Attieciba uz ieintereséto personu iesaistidanu biitu
jaievéro parredzamibas un intere$u konflikta noteikumi.

(26) Centram bitu jastrada ciesa sadarbiba ar kompetentajam struktiiram un starptautiskam organizacijam sabiedribas
veselibas joma, jo Ipasi PVO. Sada sadarbiba biitu janem veéra nepiecieSamiba izvairities no centienu dublésanas.

(27) Centram butu efektivi un parredzami jainformeé plasa sabiedriba par eso$iem un jauniem veselibas riskiem. Centra
veiktiem zinatniskiem pétijumiem vajadzétu biit pieejamiem.

(28) Lai novertétu Centram piemeérojamo tiesibu normu efektivitati un lietderibu, ir lietderigi paredzét regularu Komisijas
noverté&jumu par Centra darbibu.

(29)  Ar 3o regulu Centram nebitu japieskir regulativas pilnvaras.

(30) Centram butu jaievie§ informacijas sistéma, kas lauj apmainities ar klasificétu un sensitivu neklasificétu informaciju,
lai nodroginatu, ka $ada informacija tiek parvaldita ar vislielako piesardzibu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9. junijs), ar ko izveido Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaul€”, groza un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021.,

1. lpp.).
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(31) Personas dati attieciba uz veselibu saskana ar piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu tiek
uzskatiti par sensitiviem datiem, un tapéc tiem ir augstaks aizsardzibas limenis. Uz dalibvalstu vai Centra saskana ar
$o regulu veiktu personas datu jebkadu apstadi attiecas attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/679 () un (ES) 2018/1725 (°) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (!°). Personas datu
apstradé saskana ar So regulu butu jaievéro tadi datu aizsardzibas principi ka likumigums, taisnigums,
parredzamiba, meérka ierobezojums, datu minimizéSana, precizitate, glabasanas ierobeZojums, integritate un
konfidencialitate. Kad vien iespgjams, personas dati biitu jaanonimizé. Ja anonimizéSana nelautu sasniegt apstrades
konkréto mérki, personas dati, ja iesp&jams, baitu japseidonimizé. Sadarbibas starp Savienibas veselibas iestadém un
tre$am valstim, PVO vai citam starptautiskam organizacijam gadijuma personas datu nositi§anai uz tresam valstim
vai starptautiskam organizacijam vienmér biitu jaatbilst Regula (ES) 2018/1725 paredzétajiem noteikumiem.

(32) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Istenosanai attieciba uz ES veselibas aizsardzibas darba grupas atru

mobilizaciju un reagétspéju, bitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (V).

(33) Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, paplasinat Centra kompetenci un uzdevumus, lai uzlabotu Centra spéju
nodroginat vajadzigas zinatniskas specialas zinasanas un atbalstit darbibas, ar kuram apkaro nopietnus parrobezu
veselibas apdraudéjumus Savieniba, nevar pictickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet veselibas
apdraudéjumu parrobezu rakstura un atras, labak koordinétas un saskanotas reakcijas uz jauniem veselibas
apdraudéjumiem dé] tos var labak sasniegt Savienibas liment, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu 3aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(34) Tade] Regula (EK) Nr. 851/2004 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 851/2004 groza 3adi:

1) regulas 2. pantu aizstaj ar sadu:
“2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “kompetenta struktaira” ir struktiira, institiits, parstavis vai cita zinatniska organizacija, ko dalibvalsts iestades atzist
par tadu, kas sniedz neatkarigas zinatniskas un tehniskas konsultacijas vai ir kompetenta rikoties cilvéku slimibu
profilakses un kontroles joma;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs) par personas datu apstradi un privatas dzives
aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002.,
37.1pp)).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2) “kompetenta koordingjosa struktira” katra dalibvalsti ir struktiira ar izraudzitu valsts koordinatoru, kas atbildigs
par iestazu kontaktiem ar Centru, ka ari valstu kontaktpunkti un operativie kontaktpunkti, kas atbildigi par
stratégisku un operativu sadarbibu zinatniskos un tehniskos jautajumos saistiba ar specifiskam slimibu jomam un
sabiedribas veselibas aizsardzibas funkcijam;

3) “specializéts tikls” ir jebkurs ipass tikls slimibu, saistito ipaSo veselibas problému vai sabiedribas veselibas funkciju
joma, ko atbalsta un koordiné Centrs un kas ir paredzéts tam, lai nodro$inatu sadarbibu starp dalibvalstu
kompetentajam koordingjosajam struktiram;

4) “infekcijas slimiba” ir infekcijas slimiba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/2371 (¥).
3. panta 3) punkta;

5) “nopietns parrobezu veselibas apdraudéums” ir nopietns parrobezu veselibas apdraud&ums, ka definéts Regulas
(ES) 2022/2371 3. panta 1) punkta;

6) “epidemiologiska uzraudziba” ir epidemiologiska uzraudziba, ka definéts Regulas (ES) 2022/2371
3. panta 5) punkta;

7) “saistitas ipasas veselibas problémas” ir saistitas ipasas veselibas problémas, ka minéts Regulas (ES) 2022/2371
2. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) punkta;

8) “parraudziba” ir parraudziba, ka definéts Regulas (ES) 2022/2371 3. panta 6) punkt3;

9) “veselibas sistémas kapacitate” ir veselibas sistémas kapacitate, ka definéts Regulas (ES) 20222371
3. panta 13) punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2371 (2022. gada 23. novembris) par nopietniem parrobezu
veselibas apdraudgjumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 1082/2013/ES (skatit $a Oficidla Véstnesa
314,6.12.2022,26. lpp.).”;

2) regulas 3. pantu aizstaj ar sadu:

“3. pants

Centra kompetence un uzdevumi

1. Lai uzlabotu Savienibas un dalibvalstu spéju aizsargat cilvéku veselibu, ko panak ar cilvéku infekcijas slimibu un
saistito Ipaso veselibas problému profilaksi un kontroli, Centra kompetence ir noteikt un noveértét pasreiz&jos un
jaunus infekcijas slimibu raditus apdraudéjumus cilvéku veselibai un saistitas ipasas veselibas problémas, zinot par
tiem un vajadzibas gadjjuma nodrosinat, ka informacija par tiem ir viegli piekliistama. Centrs rikojas sadarbiba ar
dalibvalstu kompetentajam struktfiram vai péc savas iniciativas, izmantojot specializétu tiklu. Centra kompetence ir
arT sniegt zinatniski pamatotus ieteikumus un atbalstu tam, ka Savienibas un valstu limeni, ka ari parrobezu
starpregionala un regionala limeni attieciga gadijuma koordinét reagé$anu uz $adiem draudiem. Sniedzot $adus
ieteikumus, Centrs vajadzibas gadijuma sadarbojas ar dalibvalstim un nem veéra esoSos valstu krizes parvaréSanas
planus un katras dalibvalsts attiecigos apstaklus.

Ja notiek nezinamas izcelsmes slimibu uzliesmojumi, kas var izplatities Savieniba vai uz to, Centrs rikojas p&c savas
iniciativas, lidz tiek noskaidrots slimibas uzliesmojuma avots. Ja ir skaidrs, ka uzliesmojums nav infekcijas slimibas
uzliesmojums, Centrs rikojas tikai sadarbiba ar koordingjosam kompetentajam struktGram un péc to pieprasijuma un
sniedz riska noveért&jumu.

Lai nodrosinatu, ka darbiba ir visaptverosa, saskanota un papildina citas darbibas un ka darbibas tieck koordinétas,
Centrs, Istenojot savu kompetenci, ievéro dalibvalstu, Komisijas un citu Savienibas struktiiru vai agenttiru pienakumus
un tadu treso valstu un starptautisku organizaciju pienakumus, kas darbojas sabiedribas veselibas aizsardzibas joma, jo
1pasi PVO.
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Centrs atbalsta darbu, ko veic Veselibas drosibas komiteja (HSC), kura izveidota ar Regulas (ES) 2022/2371 4. pantu,
Padome, dalibvalstis un attieciga gadijuma citas Savienibas struktaras, lai veicinatu to attiecigo darbibu efektivu
savstarpéju saskanotibu un koordinétu reagésanu uz nopietniem parrobezu veselibas apdraudgjumiem savu pilnvaru
ietvaros.

2. Centrs veic $adus uzdevumus:

a) mekle, vac, salidzina, novérté un izplata attiecigus zinatniskus un tehniskus datus un informaciju, izmantojot
visefektivakas tehnologijas, pieméram, attieciga gadijuma maksligo intelektu, ievérojot Eiropas standartus
attieciba uz eétikas aspektiem;

b) ciesa sadarbiba un apspriezoties ar dalibvalstim izstrada attiecigus vienotus raditajus standartizétam datu vaksanas
procediiram un riska novértéjumiem;

¢) nodrosina analizi, zinatniskas un tehniskas konsultacijas, atzinumus, pamatnostadnes, zinatniski pamatotus
ieteikumus un atbalstu Savienibas un dalibvalstu darbibam, lai novérstu un kontrolétu infekcijas slimibas un
saistitas Ipasas veselibas problémas, tostarp riska novértgjumus, epidemiologiskas informacijas analizi,
noveér$anas, gatavibas un reagéSanas planosanu un epidemiologisko modelé$anu, paredzésanu un prognozésanu;

d) veicina un koordiné tada tikla izveidi, kura ietvertas struktiiras, organizacijas un eksperti, kas darbojas Savieniba
Centra kompetencei nozimigas jomas, ieskaitot tiklus, ko izveido, veicot sabiedribas veselibas aizsardzibas
darbibas, kuras atbalsta Komisija, un nodro$ina uzraudzibas specializéto tiklu darbibu, vienlaikus pilniba
ievérojot noteikumus par parredzamibu un intere$u konfliktiem;

e) veicina un atvieglo zinatniskas un tehniskas informacijas un specialo zinasanu, un paraugprakses, tostarp ar
apmacibam, apmainu starp dalibvalstim un citam Savienibas agentiiram un struktiiram;

f) ciesa sadarbiba ar dalibvalstim parrauga to veselibas sistému kapacitati un atbalsta datu vak$anu par to veselibas
sistému kapacitati, ciktal tas ir nepiecieSsams infekcijas slimibu apdraud&jumu un saistito ipaso veselibas problému
parvaldibai un reagéSanai uz tiem, pamatojoties uz §is regulas 5.b panta 2. punkta b) apakspunkta minétajiem
gatavibas raditajiem un Regulas (ES) 2022/2371 7. panta 1. punkta izklastitajiem elementiem;

g) cie$a sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim, katru gadjjumu izskatot atseviski, riko apmeklgjumus uz vietas
dalibvalstis, lai sniegtu papildu atbalstu 5.b panta minétajam novérSanas, gatavibas un reag€Sanas planoSanas
darbibam;

h) atbalsta valstu veikto parraudzibu attieciba uz reagéanu uz izplatitakajam infekcijas slimibam;

i) palidz noteikt pétniecibas prioritates un atvieglot tadu darbibu izstradi un Isteno$anu, kas finansétas no attiecigam
Savienibas finansé$anas programmam un instrumentiem, tostarp kopigu darbibu istenoSanu sabiedribas veselibas
joma;

j)  péc Komisijas vai HSC pieprasijuma vai péc savas iniciativas sniedz pamatnostadnes, ieteikumus un priekslikumus
koordinétai ricibai infekcijas slimibu un saistito ipaso veselibas problemu uzraudzibai, parraudzibai,
diagnosticéS$anai un gadjjumu parvaldibai un atbalstu profesionalajiem tikliem, lai sadarbiba ar attiecigim
organizacijam un apvienibam, valstu kompetentajam struktfiraim un starptautiskam organizacijam, pieméram,
PVO, uzlabotu arsté$anas pamatnostadnes, vienlaikus izvairoties no eso§o pamatnostadnu dublésanas;

k) atbalsta, pieméram, ar 11.a panta minétas ES veselibas aizsardzibas darba grupas starpniecibu, reagésanu uz
epidémiju un uzliesmojumu dalibvalstis, pamatojoties uz padzilinatam zinaSanam par valstim, un tre$as valstis
sadarbiba ar PVO, tada veida, kas papildina un ir cie$a koordinacija ar citiem instrumentiem reagéSanai arkartas
situdcijas, jo Ipa$i Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, un attiecigiem instrumentiem medicinisko
pretlidzeklu krajumu veidosanas joma;
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1) wveicina gatavibas sp&ju stiprinadanu saskana ar SVAN, tostarp apmacibu, dalibvalstis un tresas valstis, jo ipasi
partnervalstis, vienlaikus nodrosinot, ka tiek panakta sinergija ar PVO darbu;
m) péc Komisijas vai HSC pieprasijuma vai péc savas iniciativas visas Savienibas oficialajas valodas sniedz savlaicigus,

3.

viegli pieejamus un pieradijumos balstitus publisko$anas pazinojumus par infekcijas slimibam, to raditajiem
veselibas apdraudéumiem un attiecigajiem profilakses un kontroles pasakumiem, pienacigi ievérojot dalibvalstu
kompetences.

Centrs, Komisija, attiecigas Savienibas struktiiras vai agentliras un dalibvalstis parredzami sadarbojas, lai

veicinatu to attiecigo darbibu efektivu savstarp&ju saskanotibu un sinergiju starp tam.”;

regulas 4. pantu aizst3j ar $adu:

“4. pants

Dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis veic koordinaciju un sadarbojas ar Centru saistiba ar 3. panta minéto kompetenci un uzdevumiem, $aja
nolaka:

a)

f

regulari un saskana ar saskanotajiem terminiem, gadjjumu definicijam, raditajiem, standartiem, protokoliem un
procediiram pazinojot Centram datus par infekcijas slimibu, saistito ipaso veselibas problému un citu nopietnu
parrobezu veselibas apdraudéjumu uzraudzibu, kas veikta saskana ar Regulas (ES) 2022/2371 13. pantu, un
pieejamos zinatniskos un tehniskos datus un informaciju, kas Centram vajadzigi, lai pilditu $is regulas
3. panta 2. punkta e) apak$punkta minéto kompetenci, tostarp attiecigos datus par veselibas sistému kapacitati
attieciba uz gatavibu kiizém saistiba ar infekcijas slimibu uzliesmojumu atklaganu, novérSanu, reagésanu uz tiem
un atgiisanos no tiem;

informgjot Centru par jebkadiem nopietniem parrobezu veselibas apdraudéumiem, tiklidz tie tiek atklati,
izmantojot agrinas bridinasanas un reagéSanas sistému (EWRS), kas paredzéta Regulas (ES) 2022/2371 18. panta,
un nekavéjoties pazinojot par jebkadiem veiktajiem reagéSanas pasakumiem, ka ar visu attiecigo informaciju, kas
ir noderiga reagésanas koordiné$anai, ka minéts minétas regulas 21. panta;

Centra kompetencei atbilstosaja darbibas joma nosakot kompetentas struktiiras un sabiedribas veselibas ekspertus
un organizacijas, kuri varétu biit pieejami, lai palidzétu Savienibai reagét uz nopietniem parrobezu veselibas
apdraudgjumiem, pieméram, rikojot misijas dalibvalstis, parrobezu regionos un tresas valstis sadarbiba ar PVO,
nolika sniegt ekspertu konsultacijas un veikt izmekléSanu uz vietas attieciba uz slimibas perékliem vai
uzliesmojumiem;

sagatavojot valsts noverSanas, gatavibas un reagéSanas planus saskana ar Regulas (ES) 2022/2371 6. pantu un
zinojot var novérsanas, gatavibas un reagéanas planosanu un Istenosanu valsts limeni saskana ar minétas regulas
7. pantu;

veicinot datu vaksanas digitalizaciju un datu parraides procesu starp valstu un Eiropas uzraudzibas sistémam, lai
nodrosinatu, ka vajadziga informacija tiek sniegta savlaicigi; un

informgjot Centru par jebkuru kavésanos a) apaks$punkta minéto terminu ievéroana.”;

regulas 5. pantu aizstj ar sadu:

“5. pants

Specializétu tiklu izmanto$ana un tiklosanas darbibas

1.

Centrs atbalsta un pastavigi attista kompetento struktiru tiklosanas darbibas, nodrosinot Komisijai un

dalibvalstim koordinaciju un zinatniskas un tehniskas specialas zinaganas un nodrosinot specializéto tiklu darbibu.



L 314/10

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.12.2022.

2. Centrs ir atbildigs par Regulas (ES) 2022/2371 13. panta 1. punkta minéta epidemiologiskas uzraudzibas tikla
integrétu darbibu, par ar veselibu saistitu vides apdraudéumu uzraudzibu, ka minéts minétas regulas
2. panta 1. punkta c) apak$punkta, un par ES references laboratoriju tikla darbibu, ka minéts minétas regulas 15. panta.

Tas jo 1pasi:

a) nodrosina automatizétu digitalo platformu un lietotnu pastavigu izstradi, ieskaitot saskana ar Regulas (ES) 2022/
2371 14. pantu izveidoto uzraudzibas platformu, kuras ir cilvéka virsvadiba, atbalsta epidemiologisko uzraudzibu
Savienibas limeni un atbalsta dalibvalstis ar zinatniskiem un tehniskiem datiem un konsultacijam, lai izveidotu
integrétas uzraudzibas sistémas, kas, ja tas ir pieméroti un iesp&jami, Jautu veikt sagatavotibas uzraudzibu
reallaika, izmantojot eso$o Savienibas kosmosa infrastruktru un pakalpojumus;

b) nodrosina specializéto tiklu kvalitati, parraugot un novértgjot uzraudzibas specializéto tiklu epidemiologiskas
uzraudzibas darbibas, lai nodrosinatu optimalu darbibu, tostarp izstradajot uzraudzibas standartus un parraugot
datu pilnigumu un raditajus;

¢) uztur datubazes $adai epidemiologiskajai uzraudzibai, koordiné darbibu ar citu attiecigo datubazu turétajiem un
strada pie saskanotam pieejam datu vakSanai un model€Sanai, lai nodro$inatu salidzinamus Savienibas méroga
datus; veicot minétas funkcijas, Centrs péc iespgjas samazina riskus, kas var rasties no neprecizu, nepilnigu vai
neobjektivu datu nosttiSanas no vienas datubazes uz citu, un izstrada stingras procediiras datu kvalitates
parbaudei;

d) pazino Komisijai, HSC un dalibvalstim datu analizes rezultatus, dara datubazes pieejamas un izmantojamas
dalibvalstim, lai atbalstitu valsts politikas veidoSanu un divpusgju un daudzpuséju sadarbibu starp dalibvalstim, un
ierosina publiskoganas pazinojumus dalibvalstim sabiedribas informésanai;

e) sadarbiba ar kompetentajam iestadém veicina un atbalsta epidemiologiskas uzraudzibas saskapotas un
racionalizétas darbibas metodikas;

f) ciesa sadarbiba ar dalibvalstim nodrosina Savienibas limeni vai valstu [imeni izstradato automatizéto lietotnu un
citu digitalo riku, ar kuriem atbalsta parrobezu sabiedribas veselibas aizsardzibas darbibas, tostarp kontaktu
izsekosanas un bridinasanas lietotnu, sadarbspéju;

g) nodrosina uzraudzibas digitalo platformu sadarbsp@ju ar digitalo infrastruktiiru, laujot veselibas datus izmantot
veselibas apriipes, pétniecibas, politikas veidosanas un regulativiem mérkiem, un izmanto citus attiecigos datus,
pieméram, vides faktorus vai paradibas, kas var nopietni ietekmét veselibu Savienibas vai parrobeZzu starpregionala
limeni, vai cita starpa socialekonomiskos riska faktorus, ja tas ir lietderigi Centra kompetences efektivakai
istenoSanai.

Sa punkta otras dalas a) apakspunkta minétas digitalas platformas un lietotnes tiek istenotas ar privatuma
aizsardzibas tehnologijam, nemot véra modernakos sasniegumus.

3. Centrs, izmantojot epidemiologiskas uzraudzibas tiklu:

a) sadarbiba ar PVO, pamatojoties uz saskanotiem raditajiem, parrauga infekcijas slimibu tendences laika gaita un
dalibvalstis un tre$as valstis un zino par tam, lai novertétu pasreiz€jo situdciju un veicinatu atbilstigu,
pieradijumos balstitu ricibu, tostarp apzinot specifikacijas saskanotai datu vaksanai no dalibvalstim;

b) atklaj, parrauga un zino par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem, kas minéti Regulas (ES) 2022/2371
2. panta 1. punkta a) apak$punkta i) un ii) punkta, tostarp apdraudéjumiem cilvéka izcelsmes vielam, vai minétas
regulas 2. panta 1. punkta d) apak$punkta, attieciba uz avotu, laiku, populaciju un vietu, lai sniegtu pamatojumu
ricibai sabiedribas veselibas joma;
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¢) atbalsta Regulas (ES) 2022/2371 15. panta minétas valsts references laboratorijas argjo kvalitates kontroles shemu,
tostarp profesionalo testéSanas shemu, istenosana;

d) sniedz ieguldijumu infekcijas slimibu profilakses un kontroles programmu izvértésana un parraudziba, lai sniegtu
pieradijumus zinatniski pamatotiem ieteikumiem minéto programmu stiprinasanai un uzlabosanai Savienibas un
valstu limen;

e) balstoties uz 5.b panta 2. punkta b) apak$punkta minétajiem gatavibas raditajiem, parrauga un novérté veselibas
sistému kapacitati diagnosticét, novérst un arstét izplatitakas infekcijas slimibas, ka ari valstu veselibas sistému
noturibu lielu slimibas uzliesmojumu gadjjuma;

f) nosaka iedzivotaju riska grupas, kuram ir vajadzigi mérktiecigi profilakses un reagéSanas pasakumi, un atbalsta
dalibvalstis, lai tas nodrosinatu, ka minétie pasakumi ir vérsti ari uz personam ar invaliditati;

g) palidz novertét infekcijas slimibu radito slogu, pieméram, attieciba uz slimibu izplatibu, kliniskajam komplikacijas,
hospitalizaciju un mirstibu, lidz ar citiem datu veidiem izmantojot stratificétus datus par vecumu, dzimumu,
invaliditati un citiem elementiem, ja tie ir pieejami;

h) veic epidemiologisko modelésanu, paredzéSanu un scenariju izstradi reagéSanai un koordiné $adus centienus, lai
apmainitos ar paraugpraksi, uzlabotu modelésanas spéjas visa Savieniba un nodrosinatu starptautisko sadarbibu;
un

i) apzina slimibu parneses riska faktorus un ar to saistito slimibu radito slogu, sniedz analizi par korelaciju starp
slimibu parnesi, no vienas puses, un socialajiem, ekonomiskajiem, klimatiskajiem un vides riska faktoriem, no
otras puses, ieverojot pieeju “Viena veseliba” attieciba uz zoonozes, partikas un piesarnota tdens izraisitam
slimibam un citam attiecigam slimibam un ipasajam veselibas problemam, un apzina iedzivotaju riska grupas,
tostarp saslimstibas un slimibas smaguma korelaciju ar socialajiem un vides faktoriem, un pétniecibas prioritates
un vajadzibas.

4. Katra dalibvalsts izraugas kompetento koordin€joo struktiiru un izraugas ari valsts koordinatoru, valsts
kontaktpunktus un operativos kontaktpunktus, kas ir biitiski sabiedribas veselibas funkcijam, tostarp epidemiolo-
¢giskajai uzraudzibai, un dazadam slimibu grupam un atseviskam slimibam, ka ari atbalsta sniegSanai gatavibas un
reagéSanas joma.

Valstu kontaktpunkti veido tiklus, kas Centram sniedz zinatniskas un tehniskas konsultacijas.

Valstu kontaktpunkti un operativie kontaktpunkti, kas izraudziti mijiedarbibai ar Centru attieciba uz konkréto slimibu,
veido konkrétas slimibas vai konkrétu slimibu grupas tiklus, kuru uzdevumos ietilpst valsts uzraudzibas datu
iesniegSana, ka ari priekslikumu par infekcijas slimibu profilaksi un kontroli iesniegSanu Centram.

Dalibvalstis informé Centru un citas dalibvalstis par $aja punkta paredzéto izraudziSanos, ki ari par visam izmainam
tajas.

5. Centrs sadarbojas ar kompetentajam struktiram, jo ipa$i zinatnisku atzinumu, zinatniskas un tehniskas
palidzibas sagatavosanas darba, tada vienota formata salidzinamu datu vaksana, kas atvieglo kumuléSanu, un jaunu
veselibas apdraudéjumu noteik3ana.

6.  Centrs nodrosina Regulas (ES) 2022/2371 15. panta minéto references laboratoriju tikla darbibu un
koordinaciju, lai diagnosticétu, atklatu, noteiktu, genétiski sekvencétu un raksturotu infekcijas ierosinatajus, kuriem
piemit potencials apdraudét sabiedribas veselibu.

7. Centrs sniedz zinatnisku un tehnisku palidzibu, lai palidzétu dalibvalstim pilnveidot savas atklaganas un
sekvencesanas spgjas, jo Ipasi tam dalibvalstim, kuram nav pietickamu sp&ju.
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8.  Sekmgjot ekspertu un references laboratoriju sadarbibu, Centrs veicina tadu infekcijas ierosinataju pietickamu
diagnostikas, atklaganas, noteiksanas un raksturosanas spgjas attistibu Savieniba, kuriem piemit potencials apdraudet
sabiedribas veselibu. Centrs uztur un papladina $adu sadarbibu un atbalsta kvalitates nodro§inasanas shému
istenoSanu.

9.  Centrs nodrosina to dalibvalstu dienestu tikla darbibu un koordinéSanu, kuri atbalsta cilveku izcelsmes vielu
izmanto8anu, lai palidzétu nodrosinat, ka $adas vielas ir mikrobiologiski drosas, $aja noliika parraugot, novértéjot un
palidzot risinat attiecigos slimibu uzliesmojumus, kuriem piemit potencials radit nopietnus parrobezu veselibas
apdraudgjumus, un lai aizsargatu pacientus, kuriem $adas vielas ir vajadzigas.”;

5) regula ieklauj $adu pantu:

“5.a pants

Infekcijas slimibu profilakse

1. Centrs atbalsta dalibvalstis infekcijas slimibu profilakses un kontroles spéju stiprinasana un datu vaksanas
procesa uzlabosana un atvieglo$ana, izmantojot datu sadarbspéjigu apmainu.

2. Ciesa sadarbiba ar dalibvalstim, Eiropas Zalu agentiru (EMA) un citam attiecigam Savienibas struktiiram un
agentiiram, ka arf starptautiskam organizacijam, Centrs izstrada satvaru infekcijas slimibu un saistito ipaso veselibas
problémam, ieskaitot socialekonomiskos riska faktorus, vakcinnovér§amas slimibas, rezistenci pret antimikrobialiem
lidzekliem, veselibas veicinasanu, veselibas izglitibu, veselibpratibu un uzvedibas mainu.

3. Centrs var sniegt pamatnostadnes infekcijas slimibu profilakses un kontroles programmu izveidei. Tas izvérté un
parrauga $adas programmas, lai sniegtu pieradjjumus zinatniski pamatotiem ieteikumiem nolika koordinét, stiprinat
un uzlabot $adas programmas valstu, parrobezu starpregionala un Savienibas limeni un attiecigd gadijuma
starptautiska l[iment.

4. Centrs parrauga vakcinacijas aptveres limeni attieciba uz izplatitakajam infekcijas slimibam katra dalibvalsti,
nemot véra valsts un regionalo vakcinacijas grafiku ipatnibas.

5. Centrs koording neatkarigus pécregistracijas parraudzibas pétjjumus par vakcinu efektivitati un dro§umu un vac
jaunu informaciju, izmanto attiecigos datus, ko savakusas kompetentas struktiiras, vai abus. Minéto darbu veic kopa ar
EMA, jo Tpasi izmantojot jaunu vakcinu parraudzibas platformu.”;

6) regula ieklauj $adu pantu:

“5.b pants

Noveérsanas, gatavibas un reagésanas planosana

1.  Centrs sadarbiba ar attiecigajam Savienibas struktfiram, agentiiram, starptautiskaim organizacijam un attieciga
gadijuma pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, pieméram, pacientu organizaciju un sabiedribas veselibas organizaciju
parstavjiem, sniedz dalibvalstim un Komisijai zinatniski pamatotus ieteikumus un zinatniskas un tehniskas specialas
zina$anas saskana ar atbilstigu darba vienosanos, kas ar Komisiju noslégta novérSanas, gatavibas un reagésanas
planosanas joma.

2. Centrs cie$a sadarbiba ar dalibvalstim un Komisiju:

a) neskarot dalibvalstu kompetenci novérsanas, gatavibas un reagésanas planosanas joma, palidz izstradat, regulari
parskatit un atjauninat satvarus valstu gatavibas planiem un konkrétiem apdraudéjumiem paredzétiem gatavibas
planiem, kuri japienem HSC, un palidz izstradat, regulari parskatit un atjauninat Savienibas novérSanas, gatavibas
un reagésanas planu saskana Regulas (ES) 20222371 5. pantu;
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b) izstrada gatavibas, parraudzibas un izvertéSanas satvarus un sadarbiba ar PVO izstrada uz SVAN balstitus gatavibas
raditajus — minétie satvari un raditaji ir jaapspriez HSC ietvaros;

¢) atvieglo dalibvalstu veiktus pasnovértgjumus par to novérsanas, gatavibas un reagéanas planoSanu un $adas
planosanas argjo novértgjumu, kad attieciga dalibvalsts to ir akceptéjusi un tada veida, kas papildina SVAN, un
veicina Regulas (ES) 20222371 7. un 8. panta minétas darbibas;

d) nodrosina gatavibas trikumu novertéSanu un mérktieciga atbalsta snieg§anu dalibvalstim un péc to pieprasijuma
un sadarbiba ar PVO tam tre$am valstim, kas slédz noligumus ar Savienibu saskana ar 30. pantu;

e) izstrada macibas, stresa testus, parskatus par darbibam to norises laika un pécdarbibas parskatus un atbalsta un
papildina dalibvalstis minétajas darbibas, un riko papildu darbibas, ar kuram pievérsas to trikumu novéranai, kas
konstatéti gatavibas spéjas un jauda;

f) pamatojoties uz konstatétajiem trikumiem vai péc dalibvalstu vai Komisijas pieprasijuma izstrada un atbalsta
konkrétas gatavibas darbibas, ar kuram cita starpa pievérSas vakcinnovérSamam slimibam, rezistencei pret
antimikrobialiem lidzekliem, laboratoriju jaudai un biologiskajai drosibai;

g) atbalsta pétniecibas gatavibas integréSanu noveérsanas, gatavibas un reagésanas planos;
h) atbalsta un papildina papildu mérktiecigas darbibas, kas vérstas uz riska grupam un sabiedribas sagatavotibu;

i) pamatojoties uz 3. panta 2. punkta b) apak$punkta un 3a punkta b) apak$punkta minétajiem raditajiem un ciesa
sadarbiba ar dalibvalstim, parrauga dalibvalstu veselibas sistému kapacitati atklat infekcijas slimibu
uzliesmojumus, novérst tos, reagét uz tiem un atgiities no tiem, apzina trikumus un sniedz zinatniski pamatotus
ieteikumus veselibas sistému stiprinasanai, kas vajadzibas gadijuma jaisteno ar Savienibas atbalstu;

j) stiprina Centra modelésanas, paredzéSanas un prognozé$anas spéjas; un

k) uztur regularas ekspertu norikofanas mehanismus starp Centru, Komisiju, dalibvalstim un starptautiskam
organizacijam, tostarp ES veselibas aizsardzibas darba grupu, kuri atbalsta darbibas, kas minétas §is dalas d), f), h)
un i) apak$punkta un 5.a panta 1. punkta.

Pirmas dalas k) apak$punkta minétie norikoSanas mehanismi palidz stiprinat darbibas saskarni starp Centru un
dalibvalstim.”;

regulas 6. pantu groza 3adi:
a) panta ieklauj $adu punktu:

“la Centrs péc savas iniciativas vai Komisijas pieprasijuma, vai — ar HSC starpniecibu — péc dalibvalstu
pieprasijuma sniedz konkrétu analizi un neatkarigus zinatniski pamatotus ieteikumus par darbibam, lai novérstu
un kontrolétu infekcijas slimibu apdraud&umus un citus nopietnus parrobezu veselibas apdraudéjumus.”;

b) panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Centrs var veicinat un uzsakt zinatniskus pétijjumus, kas vajadzigi ta kompetences Istenosanai, un lietiskus
zinatniskus pétijumus un projektus par ta darbibu pamatojumu, pilnveidosanu un sagatavosanu. Centrs izvairas
no darbibu dubléSanas ar Komisijas, dalibvalstu, Savienibas vai PVO pétniecibas un veselibas programmam, ka ari
ar citam attiecigam programmam, un uztur sakarus starp sabiedribas veselibas un pétniecibas nozarém.

Lai veicinatu un uzsaktu pirmaja dala minétos peétijumus, Centrs pieprasa piekluvi veselibas datiem, kas dariti
pieejami vai ar ko apmainas, izmantojot digitalo infrastruktru un lietotnes, lai $adus veselibas datus var izmantot
tadiem veselibas apriipes, veselibas pétniecibas, politikas veidosanas un regulativiem mérkiem, kuri saistiti ar
sabiedribas veselibu.
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Lai veiktu pirmaja da]a minétos pétijumus, Centrs izmanto arl citus attiecigus datus, pieméram, par vides un
socialekonomiskajiem faktoriem.

3.a  Centrs var izmantot savus resursus un references laboratorijas, lai veiktu lauka pétijjumus, vaktu datus un tos
analizétu noluka palidzét attiecigajam valsts struktiram iegiit uzticamus datus.”;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Centrs apspriezas ar HSC, Komisiju un citam attiecigam Savienibas struktiiram vai agentiiram attieciba uz
pétniecibas un sabiedribas veselibas pétijumu plano$anu un prioritasu noteikSanu, pemot véra Konsultativas
padomes atzinumu.”;

8) regulas 7. pantu aizstaj ar $adu:
“7. pants

Zinatnisko atzinumu procediira

1. Centrs sniedz zinatnisku atzinumu par jautajumiem, kas ietilpst ta kompetencé:

a) visos gadijumos, kad Savienibas tiesibu aktos ir paredzéts apspriesties ar Centru;

b) péc Eiropas Parlamenta vai dalibvalsts pieprasijuma;

¢) péc Komisijas, HSC vai EMA pieprasijuma; un

d) péc savas ierosmes.

2. Zinatnisko atzinumu pieprasjjumos, kas minéti 1. punkta, izskaidro izskatamo zinatnisko jautdjumu un
attiecigas Savienibas intereses, un tiem pievieno pietickamu vispargjo informaciju par $o jautajumu. Vajadzibas
gadijjuma, ja zinatniskajos atzinumos galvena uzmaniba ir pievérsta konkrétai dalibvalstij, attiecigajai dalibvalstij dod
iespgju sniegt savu ieguldijumu ar specialam zinaanam.

3. Centrs nodrosina, ka tas sp&j paredzet un atri reagét, lai termina, par ko savstarpgji vienojas, sniegtu zinatniskus
atzinumus. Centra zinatniskajiem atzinumiem ir jabiit pieejamiem politikas veidotdjiem un tadiem, lai vini tos varétu
izmantot.

4. Ja par vienu un to pasu jautdjumu ir iesniegti dazadi pieprasijumi vai ja pieprasijums neatbilst 2. punktam,
Centrs var atteikties sniegt zinatnisku atzinumu vai ari var ierosinat grozjjumus minétaja pieprasijuma, apsprieZoties
ar iestadi, komiteju, agentiiru vai dalibvalsti, kas iesniegusi pieprasijumu. Ja pieprasijums tiek atteikts, Centrs sniedz
iestadei, komitejai, agentirai vai dalibvalstij, kas iesniegusi pieprasijumu, atteikuma iemeslus.

5. Ja Centrs jau sniedzis zinatnisku atzinumu par konkréto pieprasijuma noradito jautajumu un secina, ka ta
parskati§anai nav zinatniska pamatojuma, iestadei, komitejai, agentiirai vai dalibvalstij, kas iesniegusi pieprasijumu,

sniedz informaciju, kas $adu secinajumu pamato.

6. Centra iek$§os noteikumos precizé prasibas attieciba uz zinatniska atzinuma publicé$anai piemérojamo
formatu, pamatojumu un parredzamibas noteikumiem.”;

9) regulas 8. pantu aizstaj ar $adu:
“8. pants

Agrinas bridinasanas un reagesanas sistémas izmanto$ana

1. Centrs atbalsta Komisiju un tai palidz, izmantojot EWRS saskana ar Regulas (ES) 2022/2371 18. pantu un kopa
ar dalibvalstim nodrosinot sp&ju koordinéti un savlaicigi reagét uz veselibas apdraudéjumiem.

2. Centrs:
a) analizé to zinojumu saturu, kurus tas sanem ar EWRS starpniecibu;

b) sniedz informaciju, specialas zinasanas, konsultacijas, apmacibu un riska novértejumus dalibvalstim un Komisijai;
un

¢) nodrosina, ka EWRS ir efektivi un lietderigi saistita ar citam Savienibas bridinasanas sistémam.
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3. Centrs kopa ar Komisiju, HSC un dalibvalstim strada pie ta, lai uzlabotu attiecigo datu pazinosanu ar EWRS
starpniecibu noliika veicinat minéta procesa digitalizaciju un ta integrésanu valstu uzraudzibas sistémas.

4. Centrs kopa ar Komisiju un HSC strada pie EWRS pastavigas atjauninasanas, tostarp lai izmantotu modernas
tehnologijas, pieméram, digitalas mobilas lietotnes, maksliga intelekta un datormodeléSanas un simulacijas modelus
vai citas automatizétas kontaktu izsekoSanas tehnologijas un bridinasanas lietotnes, balstoties uz dalibvalstu
izstradatajam kontaktu izsekoSanas tehnologijam, ka ari strada pie EWRS funkcionalo prasibu noteiksanas.

5. Centrs kopa ar Komisiju, HSC, e-veselibas tiklu un attiecigajiem dalibvalstu ekspertiem strada pie ta, lai sikak
noteiktu funkcionalas prasibas kontaktu izsekosanas un bridinasanas lietotném vai, ja nepiecie$ams, citiem
digitalajiem rikiem un to sadarbspégjai, nemot véra eso$o infrastruktiiru un pakalpojumus, pieméram, geolokacijas
pakalpojumus, ko nodrosina ES Kosmosa programma.

6. Centrs ir atbildigs par likumibas, drosibas un konfidencialitates nodrosinasanu personas datu apstrades
darbibam, kuras veic EWRS ietvaros un kontaktu izsekoSanas un bridinasanas lietotnu vai, ja nepieciesams, citu
digitalo riku sadarbspgjas konteksta, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (¥
33.un 36. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktfiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).”;

10) regula ieklauj sadu pantu:

“8.a pants

Sabiedribas veselibas riska novertéjums

1. Centrs sniedz atros riska novértéjumus saskana ar Regulas (ES) 2022/2371 20. pantu, ja pastav nopietns
parrobezu veselibas apdraudéjums, kas minéts minétas regulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta,
tostarp, ja tas attiecas uz cilvéku izcelsmes vielam, ko potenciali var ietekmét infekcijas slimibas, vai minétas regulas
2. panta 1. punkta d) apakspunkta. Sadus novértéjumus sniedz laikus.

2. Riska novértgjumos, kuri minéti 1. punkta, ki pamatu koordinésanai HSC ietvaros ieklauj visparigus un
mérktiecigus zinatniski pamatotus ieteikumus un iespéjas reagésanai, pieméram, attieciba uz:

a) prognozi par veselibas krizes attistibu un veselibas arkartas situacijas risku;

b) dalibvalstu veselibas sistemu kapacitati, ciktal tas ir nepiecieSams infekcijas slimibu apdraudéjumu un saistito ipaso
veselibas problemu parvaldibai un reagéSanai uz tiem, lai tadéjadi atbalstitu dalibvalstis;

¢) neaizsargatu sabiedribas grupu noteiksanu;
d) iespg&jamu nefarmaceitisku aizsardzibas pasakumu noteik$anu un to efektivitates novertésanu.

3. Sapanta 1. punkta nolitkos Centrs koordiné riska novért&jumu sagatavosanu, attieciga gadijuma iesaistot valstu
kontaktpunktus vai dalibvalstu ekspertus, attiecigas agentiiras vai starptautiskas organizacijas, pieméram, PVO.

Centrs nosaka reglamentu saistiba ar riska novértéjumiem, jo Ipasi attieciba uz ekspertu iesaistiSanu, lai nodrosinatu,
ka dalibvalstu specialas zinasanas ir neatkarigas un reprezentativas.

4. Jariska novértgjums neietilpst Centra pilnvaras, un péc tas agentiiras vai struktiiras pieprasijuma, kura veic riska
noveértgjumu saskana ar tas pilnvaram, Centrs bez liekas kavéSanas agentirai vai struktirai sniedz visu attiecigo
informaciju un datus, kas ir ta riciba.
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5. Centrs kopa ar dalibvalstim strada pie ta, lai uzlabotu to riska novértésanas spéjas.”;

11) regula ieklauj sadu pantu:

“8.b pants

Reagésanas koordinésana

1. Centrs atbalsta reagéSanas koordinéSanu HSC ietvaros, ka minéts Regulas (ES) 2022/2371 21. panta, ja pastav
nopietns parrobezu veselibas apdraudéjums, kas minéts minétas regulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta i) un ii)
punkta, tostarp, ja tas attiecas uz cilveku izcelsmes vielam, ko potenciali var ietekmeét infekcijas slimibas, vai minétas
regulas 2. panta 1. punkta d) apak$punktd, jo Ipasi sniedzot zinatniski pamatotus ieteikumus un iesp€jas saistiba ar:

a) valstu vai parrobeZu starpregionalo reagéSanu uz nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem;
b) pamatnostadnu pienemsanu dalibvalstim par nopietna parrobezu veselibas apdraudéjuma profilaksi un kontroli.

2. Centrs atbalsta koordinétu Savienibas reakciju péc dalibvalsts, Padomes, Komisijas, HSC vai Savienibas struktiiru
vai agentiiru pieprasjjuma.”;

12) regulas 9. pantu groza $adi:
a) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Centrs sniedz zinatniskas un tehniskas specidlas zindsanas dalibvalstim, Komisijai un citim Savienibas
struktiiram vai agentiiram, lai izstradatu, regulari izskatitu un atjauninatu gatavibas planus, apmacibas pasakumus
un lai atbilstosi savai kompetencei izstradatu intervences stratégijas.

2. Komisija, dalibvalstis, HSC vai tresas valstis, kuras noslédz noligumus ar Savienibu saskana ar 30. pantu, jo
ipasi partnervalstis, un starptautiskas organizacijas, jo ipasi PVO, var pieprasit Centram sniegt zinatnisku vai
tehnisku palidzibu ta kompetencei atbilstosajas jomas. Palidziba var ietvert atbalstu Komisijai un dalibvalstim
labas prakses un to aizsardzibas pasakumu tehnisko pamatnostadnu izstradasana, kas veicami, lai reagétu uz
cilveka veselibas apdraudéumiem, nodrosinot ekspertu palidzibu, izmekléSanas grupu mobilizésanu un
koordinéSanu un reagéSanas pasakumu efektivitates novértéSanu. Centrs nodro$ina pieradijumos balstitas
zinatniskas un tehniskas specialas zinasanas un palidzibu savu pilnvaru ietvaros un saskana ar piemérojamajiem
noligumiem, ka ari ar attiecigo darba vienoSanos, kas ar Komisiju noslégta attieciba uz tre§am valstim un
starptautiskam organizacijam.

3. Centram adresétajiem zinatniskas vai tehniskas palidzibas pieprasjjumiem ir noteikts termins, par ko
savstarpgji vienojas ar Centru.”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Centrs informé savu Valdi, kas minéta 14. panta, dalibvalstu iestades un Komisiju par visiem $adiem
pieprasijumiem un to rezultatiem.”;

¢) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Centrs vajadzibas gadijuma atbalsta un koordiné apmacibas programmas, jo ipasi saistiba ar tadam jomam
ka epidemiologiska uzraudziba, izmeklé$ana uz vietas, gataviba un profilakse, reagéSana uz sabiedribas veselibas
arkartas situacijam, sabiedribas veselibas pétnieciba un riska pazinoSana. Minétajas programmas ievéro
nepiecieSamibu péc apmacibas pastavigas atjauninasanas, nem véra dalibvalstu apmacibas vajadzibas un respekté
proporcionalitates principu.”;
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13) regulas 11. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Centrs:

a) koordiné datu vaksanas procediiru standartizaciju un datu parbaudi, analizi un datu izplatiSanu Savienibas
limen;

b) attieciga gadijuma ladz dalibvalstu specialas zinasanas un noradijumus, lai nodrosinatu pareizu izpratni par
veselibas datiem, kas dariti pieejami, par to ierobeZojumiem un par valsts kontekstu un informacijas
sistémam.”;

b) panta ieklauj $adu punktu:
“l.a Centrs vac datus un informaciju un nodrosina saites uz attiecigu pétijumu datiem un iznakumiem par:
a) epidemiologisko uzraudziby;

b) epidémijas situaciju attistibu, tostarp attieciba uz modeléSanu, paredzé$anu un scenariju izstradi, un
neaizsargatu grupu novertésanu;

¢) neparastam epidemiologiskam paradibam vai jaunam nezinamas izcelsmes infekcijas slimibam, tostarp tresas
valstis, sadarbiba ar PVO;

d) patogénu datiem, tostarp molekulara limeni, ja tie vajadzigi, lai veiktu epidemiologisko uzraudzibu un lai
atklatu vai izmekletu nopietnus parrobezu veselibas apdraudéjumus;

e) veselibas sistému datiem, kas vajadzigi, lai parvalditu infekcijas slimibas un saistitas ipasas veselibas problémas;
un

f) Centra ieteikumu Istenosanu dalibvalstis un to rezultatiem.”;
¢) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2.  Sapanta 1. punkta nolitkos Centrs:

a) kopa ar dalibvalstu kompetentajam struktiram un Komisiju izstrada attiecigas procediras, lai atvieglotu
konsultacijas un datu parraidi un piekluvi tiem;

b) wveic profilakses un kontroles pasakumu zinatniskos un tehniskos izvértgjumus Savienibas limen;

c) ciesa sadarbiba un parredzami strada ar attiecigajam struktiram, kas darbojas Savienibas datu vaksanas joma,
tre$am valstim, PVO un citam starptautiskam organizacijam;

d) izstrada risinajumus, lai pieklitu attiecigiem veselibas datiem, kas ir publiski pieejami vai kas dariti pieejami vai
ar ko apmainas, izmantojot digitalo infrastruktiru, lai veselibas datus varétu izmantot tadiem veselibas apriipes,
veselibas pétniecibas, politikas veido$anas un regulativiem meérkiem, kuri saistiti ar sabiedribas veselibu; un
nodrosina un atvieglo kontrolétu un savlaicigu piekluvi veselibas datiem, lai atbalstitu sabiedribas veselibas
pétniecibu.”;

d) pantam pievieno $adus punktus:

“4,  Arkartas situdcijas, kas saistitas ar nopietna parrobezu veselibas apdraud&juma smagumu vai nepieredzéto
raksturu vai ar apdraudgjuma strauju izplatibu starp dalibvalstim, Centrs péc Komisijas, HSC, EMA un dalibvalstu
pieprasijuma vai péc savas iniciativas dara pieejamas epidemiologiskas prognozes, ka minéts 5. panta 3. punkta
h) apakspunkta. Sadas prognozes sagatavo objektiva un uzticama veida, pamatojoties uz labako pieejamo
informaciju un sadarbiba ar citam iestadém un darba grupam, kas izveidotas ar dalibvalstu ekspertiem. Prognozes
dara viegli pieejamas.

5. Arkartas situdcijas, kas saistitas ar nopietna parrobezu veselibas apdraudéjuma smagumu vai nepieredzéto
raksturu vai ar apdraudéjuma strauju izplatibu starp dalibvalstim, Centrs péc iesp&jas atrak un saskapa ar 8.
a panta 1. punktu sniedz datus un viegli pieejamas attiecigas analizes, balstoties uz labako pieejamo informaciju.”;
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14) regula ieklauj sadu pantu:

“11.a pants

Atbalsts starptautiskai gatavibai un reagéSanai un gatavibai un reagésanai uz vietas

1. Centrs izveido ES veselibas aizsardzibas darba grupu un nodrosina, ka ir pastaviga kapacitate un iespgja to
mobilizgjot palielinat un izmantot arkartas gadijuma. ES veselibas aizsardzibas darba grupa sadarbiba ar PVO sniedz
palidzibu attieciba uz noveérsanas, gatavibas un reagéSanas planosanas pieprasijumiem, vietéja limena reagé$anu uz
infekcijas slimibu uzliesmojumiem un pécdarbibas parskatiem dalibvalstis un tresas valstis. ES veselibas aizsardzibas
darba grupa ietilpst Centra personals un eksperti no dalibvalstim, stipendiju programmam un starptautiskam un
bezpelnas organizacijam.

Centrs attista spgjas istenot lauka epidemiologiju un pétijumus un vakt attiecigus datus, pieméram, par infekcijas
slimibu varjantiem, izmantojot specializétu ES references laboratoriju tiklu vai savus resursus.

2. Centrs sadarbiba ar Komisiju izstrada satvaru, lai noteiktu ES veselibas aizsardzibas darba grupas organizatorisko
struktliru un pastavigo spéju izmantosanu.

Péc Komisijas un dalibvalstu kopiga pieprasijuma mobilizé ES veselibas aizsardzibas darba grupas uzlabotas arkartas
spéjas. Komisija ar Isteno3anas aktiem pienem procediiras attieciba uz ES veselibas aizsardzibas darba grupas uzlaboto
arkartas sp&ju mobilizéSanu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 30.
a panta 2. punkta.

3. Centrs nodrosina, ka ES veselibas aizsardzibas darba grupas darbiba ir koordinéta ar Eiropas Mediciniska
korpusa spéjam un citam attiecigam sp&am Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma un starptautisku organizaciju
mehanismu ietvaros, ka arf minétas spéjas papildina un integre.

4. Centrs ar ES veselibas aizsardzibas darba grupas starpniecibu nodrosina Savienibas ekspertu reagéSanai uz vietas
dalibu starptautiskas reagesanas vienibas, kuras mobilizé PVO Arkartas situdciju programmas mehanisms veselibas
joma un Globala uzliesmojuma bridinasanas un reagéSanas tikls (GOARN), saskana ar atbilstosu darba vienosanos,
kas noslégta ar Komisiju.

5. Centrs péc Komisijas pieprasijuma un sadarbiba ar dalibvalstim veicina to, ka tiek attistitas Centra personala un
ekspertu no dalibvalstim un EEZ valstim, kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, ka arT no Eiropas
kaiminattiecibu politikas valstim un partnervalstim spéjas reagét uz vietas un krizu parvaréanas specialas zinasanas.

6.  Centrs, izveidojot mehanismu ES veselibas aizsardzibas darba grupas mobilizéSanai un izmanto$anai, uztur ES
veselibas aizsardzibas darba grupas pastavigas spgjas un uzlabo zinaanas par konkrétam valstim, kuras
nepiecieSamas, lai istenotu misijas dalibvalstis péc Komisijas un attiecigo dalibvalstu kopiga pieprasijuma, sniegtu
zinatniski pamatotus ieteikumus par gatavibu veselibas apdraudéjumiem un reagéSanu uz tiem un sagatavotu
pécdarbibas parskatus savu pilnvaru ietvaros.

7. Péc Komisijas un dalibvalstu pieprasijuma Centrs iesaistas ilgtermina sp&ju veidosanas projektos, kuru mérkis ir
stiprinat gatavibas spéjas saskana ar SVAN tresas valstis arpus Eiropas, jo Ipasi partnervalstis.”;

15) regulas 12. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.  Centrs péc savas iniciativas, pirms tam informéjot dalibvalstis un Komisiju, informé par savam darbibam un
darba rezultatiem, kas ir ta kompetences joma.



6.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 314/19

Centrs nodrosina, ka sabiedribai vai jebkurai ieinteresétajai personai tiek atri sniegta objektiva, uzticama,
pieradijumos balstita un viegli pieejama informacija par ta darbibam un ta darba rezultatiem. Centrs zinatnisko
informaciju dara pieejamu plasai sabiedribai, tostarp ar specializétas timekla vietnes starpniecibu, ka ari aktivi
iesaistoties socialajos medijos vai lidzigas platformas. Tas arT savlaicigi publicé savus zinatniskos atzinumus, kas
sniegti saskana ar 6. pantu. Informaciju, kas attiecas uz Savienibas iedzivotajiem, dara pieejamu visas Savienibas
oficialajas valodas, lai tad&jadi nodrosinatu pienacigu sazinu ar Savienibas iedzivotajiem. Centrs veicina cinu pret
maldino$u informaciju saistiba ar vakcinaciju un pret vilcinaSanas vakcinéties c€loniem.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Centrs attieciga gadijuma sadarbojas ar dalibvalstu kompetentajam struktiram, PVO un ar citam
ieinteresétajam personam attieciba uz sabiedribas informéSanas kampanam.”;

16) regulas 14. pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta tre$o dalu aizstaj ar $adu:
“Valdes loceklu pilnvaru termins ir tris gadi un to var pagarinat.”;
b) panta 5. punkta d), e) un f) apak$punktu aizstaj ar $adiem:
“d) katru gadu pirms 31. janvara pienem Centra darba programmu nakamajam gadam;

€) pienem vienota planosanas dokumenta projektu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/715 (¥)
32. pantu un saistitajam Komisijas pamatnostadném par vienoto planosanas dokumentu; vienoto planosanas
dokumentu pienem, ja Komisija ir sniegusi pozitivu atzinumu un — attieciba uz daudzgadu planosanu — péc
apspriesanas ar Eiropas Parlamentu un Padomi;

f) nodrosina, ka Centra darba programma nakamajam gadam un daudzgadu programmas atbilst Savienibas
likumdosanas un politikas prioritatém Centra kompetences un uzdevumu joma un ka taja pilniba ir pemti
veéra ieteikumi, kas piepemti ikgadéja Komisijas atzinuma par vienota planoSanas dokumenta projektu, kurs
minéts Delegétas regulas (ES) 2019/715 32. panta 7. punkta;

g) katru gadu pirms 31. marta pienem vispargjo zinojumu par Centra darbibam iepriekséja gada;
h) péc apspriesanas ar Komisiju pienem finansu noteikumus, kas piemérojami Centram;

i) atkapjoties no 15. panta 1. punkta, ar tas loceklu vienpratigu lémumu nosaka noteikumus par Centra
lietojamam valodam, tostarp par iesp&ju nodalit Centra iek3€jo darbu no argjas sazinas, abos gadijumos
nemot véra vajadzibu nodrosinat, ka visas ieinteresétas personas var pieklat Centra darbam un piedalities taja.

Finan3u noteikumi, kas piemérojami Centram, ka minéts $a punkta pirmas dalas h) apak$punkta, nenovirzas no
Delegétas regulas (ES) 2019/715, ja vien tas nav Ipasi vajadzigs Centra darbibai un ja vien Komisija nav devusi
ieprieks€ju piekrisanu.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/715 (2018. gada 18. decembris) par finansu pamatregulu struktfiram, kas
izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu un minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 70. panta (OV L 122, 10.5.2019., 1. Ipp.).”;

17) regulas 16. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) par darba programmu projektu sagatavoSanu, nemot véra ieteikumus, kas pienemti ikgadéja Komisijas atzinuma
par vienota planoSanas dokumenta projektu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/715 32. panta 7. punktu;
Komisijas atzinumu Valdei iesniedz péc iespéjas agraka posma;”;
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18) regulas 17. pantu aizstaj ar $adu:
“17. pants

Direktora(-es) iecel$ana

1. Direktoru(-i) iece] Valde, izraugoties to no saraksta ar vismaz trim kandidatiem, kurus ieteikusi Komisija péc
atklata konkursa, ko riko péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest un citur ir publicéts uzaicinajums paust
ieinteresétibu, kuru ir apstiprinajusi Valde. Minétaja amata iece] uz piecu gadu terminu, ko vienu reizi var pagarinat uz
papildu terminu lidz pieciem gadiem.

2. Pirms iecel$anas amata Valdes izvirzito kandidatu nekavéjoties uzaicina sniegt pazinojumu Eiropas Parlamentam
un atbildét uz minétas iestades loceklu jautajumiem.”;

19) regulas 18. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Konsultativas padomes locekli nedrikst biit Valdes locekli. Konsultativas padomes loceklu pilnvaru terming
ir tris gadi un to var pagarinat.”;

b) panta 4. punkta f) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“f) ja darba programma ir jaieklauj zinatniskas un sabiedribas veselibas aizsardzibas prioritates; un
g) saistiba ar galvenajam publikacijam, ko Centrs gatavo, pieméram, prognoZu pétjjumiem.”;

¢) panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8. Centrs strada ar sabiedribas veselibas ekspertiem, ar profesionalu vai zinatnisku struktiiru un nevalstisku
organizaciju parstavjiem, jo Ipasi tiem, kuriem ir atzita pieredze jomas, kas saistitas ar Centra darbu, ka ari
citas jomas, pieméram, vides aizsardzibas joma, ar specializétiem tikliem un ar Konsultativo padomi, lai
sadarbotos Tpasu uzdevumu veiksana. Turklat Komisija, dalibvalstis vai Konsultativa padome var ierosinat, lai
Centrs uz ad hoc pamata apspriestos ar ekspertiem, tostarp ekspertiem no tre§am valstim, vai profesionalu vai
zinatnisku struktfiru vai nevalstisku organizaciju parstavjiem.”;

20) regulas 19. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Valdes locekli, direktors(-e), Konsultativas padomes locekli, ka ari neatkarigie eksperti, kas piedalas zinatnes
ekspertu grupu darba, sniedz pazinojumu par saistibam un pazigojumu par interesém, noradot vai nu, ka tiem nav
nekadu tadu interesu, kuras varétu uzskatit par traucéjosam to neatkaribai, vai ka tiem ir tieSas vai netieSas intereses,
kuras varétu uzskatit par traucgjosam to neatkaribai. Minétos pazinojumus sniedz rakstiski katru gadu, un tie ir
pieejami sabiedribai.”;

21) regulas 20. pantu groza 3adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Par lémumiem, ko Centrs pienémis, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt sudzibu

Ombudam vai celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar nosacijumiem, kas noteikti, attiecigi, Liguma par

Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 228. un 230. panta.”;

b) panta 4. punktu svitro;

22) regula ieklauj $adu pantu:
“20.a pants

Personas datu aizsardziba

1. Siregula neskar dalibvalstu pienakumus attieciba uz personas datu apstradi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679 (*) un Direktivu 2002/58/EK (**) un Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru
pienakumus attieciba uz personas datu apstradi saskana ar Regulu (ES) 20181725, kad tie pilda savus pienakumus.
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2. Centrs neapstrada personas datus, iznemot gadijumus, kad tas ir vajadzigs ta kompetences IstenoSanai. Attieciga
gadijjuma personas datus padara anonimus ta, lai datu subjekts nebiitu identificéjams.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).”;

23) regulas 21. pantu aizstj ar $adu:
“21. pants

Dienesta noslépums un konfidencialitate

1. Neskarot 20. pantu, Centrs neizpauZ tre$am personam ta sanemto konfidencialo informaciju, kurai prasita un ir
pamatota konfidencialitate, iznemot informaciju, kas jadara pieejama publiski, ja tas vajadzigs attiecigos apstaklos, lai
aizsargatu sabiedribas veselibu. Ja konfidencialo informaciju ir sniegusi dalibvalsts, o informaciju neizpauz bez
minétas dalibvalsts ieprieksgjas piekrisanas.

Uz Centra un ta personala darbu attiecas Komisijas noteikumi par drosibu attieciba uz ES Klasificétas informacijas
aizsardzibu, kas izklastiti Komisijas Lemumos (ES, Euratom) 2015443 (*) un (ES, Euratom) 2015/444 (*¥).

2. Uz Valdes locekliem, direktoru(-i), Konsultativas padomes locekliem, ka arl neatkarigiem ekspertiem, kas
piedalas zinatnes ekspertu grupu darba, un Centra personadlu pat péc pienakumu pildiSanas beigam attiecas
pienakums glabat dienesta noslépumu saskana ar LESD 339. pantu.

3. Centra sniegto zinatnisko atzinumu secinajumi, kas attiecas uz paredzamu ietekmi uz veselibu, nekada zina nav
konfidenciali.

4. Centrs savos icksgjos noteikumos paredz praktiskus pasakumus 1. un 2. punkta minéto konfidencialitates
noteikumu Isteno$anai.

5. Centrs veic visus vajadzigos pasakumus, lai veicinatu informacijas, kas attiecas uz ta uzdevumiem, apmainu ar
Komisiju, dalibvalstim un attieciga gadijuma ar citam Savienibas iestadém, Savienibas struktfiram, birojiem un
agentlram, ka arl starptautiskdm organizacijam un tre$am valstim saskana ar atbilstigu darba vienoSanos, kas
noslégta ar Komisiju.

6.  Centrs izstrada, ievie§ un ekspluaté informacijas sistemu, kas lauj apmainities ar klasificétu un sensitivu
neklasificétu informaciju, ka noteikts $aja panta.

() Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015.,

41. Ipp.).
(**) Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosibas noteikumiem ES klasificétas
informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).”;

24) regulas 22. pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta d) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“d) jebkadas dalibvalstu brivpratigas iemaksas; un

e) jebkadi iepémumi no iemaksu noligumiem vai dotaciju noligumiem, kas iznémuma karta noslégti starp
Komisiju un Centru.”;
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b) panta ieklauj $adu punktu:

“3.a  No Savienibas budZeta Centram var pieskirt finansgjumu par izmaksam, kas tam rodas, istenojot savu
darba programmu, kura izveidota saskana ar mérkiem un prioritatém darba programmas, ko Komisija pienémusi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/522 (*), un Savienibas pétniecibas un inovacijas
programmas. Sis finanséjums neattiecas uz izdevumiem, kurus jau sedz no Savienibas kopbudZeta vai jebkuriem
citiem Centra resursiem, ka noteikts §a panta 3. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido Savienibas ricibas
programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai’) 2021.-2027. gadam un atce] Regulu (ES)
Nr. 282/2014 (OV L 107, 26.3.2021., 1. Ipp.).’;

¢) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Katru gadu Valde, pamatojoties uz direktora(-es) izstradato projektu, sagatavo Centra iepémumu un
izdevumu tami nakamajam finansu gadam. So tami, kas ietver Statu saraksta projektu, ieklauj vienota planosanas
dokumenta projekta, kas paredzéts 3is regulas 14. panta 5. punkta e) apak$punkta. Saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*) 40. pantu Centrs lidz katra gada 31. janvarim nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai savu vienota planosanas dokumenta projektu, ko apstiprinajusi ta Valde.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(OVL193,30.7.2018., 1. Ipp.).;

d) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Pamatojoties uz tami, Komisija ieraksta Savienibas provizoriskaja kopbudzeta projekta apléses, kuras ta
uzskata par vajadzigam attieciba $tatu sarakstu un subsidijas apjomu, kas jasedz no kopbudzeta, un kuras Komisija
iesniedz budzZeta léméjinstitiicijai saskana ar LESD 314. pantu.”;

25) regulas 23. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Péc katra finan3u gada beigam lidz 1. martam Centra gramatvedis Komisijas gramatvedim dara zinamus
provizoriskos parskatus, ka ari zigojumu par budZeta un finansu parvaldibu minétaja finansu gada. Komisijas
gramatvedis konsolidé iestazu un decentralizéto struktiiru provizoriskos parskatus saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 245. pantu.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Sapemot Revizijas palatas apsvérumus par Centra provizoriskajiem parskatiem, direktors(-e), ievérojot
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 246. pantu, sagatavo Centra galigos parskatus, par kuriem vin3/vina ir atbildigs
(-a), un iesniedz tos Valdei, lai ta varétu sniegt atzinumu.

Centrs nekavégjoties informé Komisiju par iesp&jamiem krap$anas gadijumiem un citiem finan$u parkapumiem, par
jebkuru Eiropas Prokuratiiras (EPPO) vai Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai (OLAF) pabeigtu vai notiekosu
izmekléSanu un par visam Revizijas palatas vai lek3gjas revizijas dienesta (IAS) veiktam revizijam vai kontrolém,
neapdraudot izmekléanas konfidencialitati. Minétais pienakums informét Komisiju neskar Padomes Regulas
(ES) 2017/1939 (*) 24. panta 1. punktu.

(*) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cie$aku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).”;
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26)

27)

28)

29)

¢) panta 8. un 9. punktu aizstaj ar $adu:

“8.  Lidz 30. septembrim direktors(-e) nosiita Revizijas palatai atbildi uz tas apsvérumiem. Minétas atbildes
kopiju direktors(-e) nosita ari Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Valdei.

9.  Direktors(-e) péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma iesniedz tam jebkadu informaciju, kas nepiecieSama, lai
bez kavéjumiem piemérotu attieciga finansu gada budzeta izpildes apstiprindjuma procediru, ka noteikts Regulas
(ES, Euratom) 2018/1046 261. panta 3. punkta.”;

regulas 24. pantu aizstaj ar $adu:
“24. pants
Finan$u regulas piemérosana

Centra budzeta izpildei, ta revizijam un gramatvedibas noteikumiem pieméro Regulas (ES, Euratom) 2018/
1046 70. pantu.”;
regulas 25. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*) Centram pieméro bez

ierobezojumiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krap3anas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013.,

1.1pp.).";

b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:
“3. Lémumos par finansé$anu un istenoSanas noligumos un instrumentos, kas no tiem izriet, neparprotami
norada, ka EPPO var istenot savas kompetences, tostarp savu kompetenci veikt izmekléSanu, un ka vajadzibas
gadijuma Revizijas palata un OLAF var veikt Centra finansgjuma sanéméju un par ta pieskirSanu atbildigo
parstavju parbaudes uz vietas saskana ar savu attiecigo tiesisko regulgjumu.”;

¢) regulai pievieno $adu punktu:
“4.  Neskarot 1. lidz 3. punktu, Centra darba vienoSanas ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam,
dotaciju noligumos, dotaciju lémumos un ligumos pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, kas nepiecieSamas
Revizijas palatai, OLAF un EPPO, tiem Istenojot savas attiecigas kompetences.”;

regulas 26. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Centrs ir Savienibas strukttira. Tam piemit tiesibsubjektiba.”;

b) panta ieklauj $adu punktu:
“l.a Katra dalibvalsti Centram ir visplasaka tiesibspéja un ricibspéja, ko saskana ar tas tiesibu aktiem pieskir
juridiskam personam. Jo Ipasi tas var iegit vai atsavinat kustamu un nekustamu Ipa§umu un bt par pusi tiesas
procesa.”;

¢) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Centram un ta personalam pieméro Protokolu Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, kas
pievienots Ligumiem.”;

regulas 27. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Centra ligumisko atbildibu reglamente tiesibu akti, kas piemérojami attiecigajiem ligumiem. Eiropas Savienibas
Tiesai ir jurisdikcija taisit spriedumu, ievérojot jebkuru skirgjtiesas klauzulu, kas ietverta Centra noslégta liguma.”;
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30) regulas 28. pantu aizstaj ar sadu:

“28. pants

Likumibas parbaude

1. Dalibvalstis, Valdes locekli un tiesi un individuali skartas tresas personas var vérsties pie Komisijas par jebkadu

Centra darbibu, tie$u vai netiesu, lai ta izskata minétas darbibas likumibu (“administrativa prasiba”).

2. Jebkadu administrativo prasibu nodod Komisijai izskatiSanai 15 dienu laika kop§ dienas, kad attieciga persona

pirmo reizi uzzinajusi par attiecigo darbibu.

3. Komisija pienem lémumu viena ménesa laika. Ja minétaja laikposma lémumu nepienem, administrativo prasibu

uzskata par noraiditu.

4. Prasibu atzit par spéka neeso$u Komisijas skaidri vai netiesi izteikto §a panta 3. punkta minéto lémumu noraidit

administrativo prasibu var iesniegt izskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar LESD 263. pantu.”;

31) regula ieklauj $adu pantu:

“30.a pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu komiteja, kas izveidota ar Regulu (ES) 2022/2371

Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (*) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/

2011 5. panta 4. punkta tre3a dala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).”;

32) regulas 31. pantu aizstaj ar $adu:

“31. pants

ParskatiSanas klauzula

1. Lidz 2025. gadam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Valdei zinojumu par Centra darbibam,
tostarp noveértéjumu par to:

a) ka Centrs pavirzijies uz prieksu grozito pilnvaru istenosana, nemot vera Covid-19 pandemiju;
b) ka Centrs ievéro pienakumus, kas noteikti Regula (ES) 2022/2371 un citos attiecigos Savienibas tiesibu aktos;
¢) cik efektivi Centra darbibas risina starptautiskas, Savienibas vai valsts veselibas aizsardzibas prioritates;
d) cik liela méra Centra darbs ir vérsts uz dalibvalstu sp&jam un ietekme tas.
Zinojuma nem vera ieintereséto personu viedokli gan Savienibas, gan valsts limeni.

Zinojumam pievieno Komisijas pasiititu neatkarigu pétjumu.
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2. lLidz 2025. gadam un péc tam reizi piecos gados Komisija pasiita neatkarigu ar&ju izvért§jumu par Centra
sniegumu attieciba uz ta mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem un procediiram. Minéto neatkarigo ar€jo izveért&umu
veic, pamatojoties uz uzdevuma ietvariem, ko vajadzibas gadijuma apspriez ar Valdi.

Neatkarigaja argja izvértéjuma jo Ipasi apliko iesp&jamo vajadzibu grozit Centra pilnvaras un jebkadu $adu grozijumu
finansialo ietekmi. Pirmaja izvértéjuma izskata iespé&ju paplasinat Centra pilnvaras, lai pievérstos parrobezu veselibas
apdraudgjumu ietekmei uz neinfekcijas slimibam.

Valde izskata neatkariga aréja izvértéjuma secindgjumus un vajadzibas gadijuma var sniegt Komisijai ieteikumus
attieciba uz parmainam Centra, ta darba praksi un kompetenci. Komisija nosiita izvértéjuma zinojumu un ieteikumus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

3. Komisija, pamatojoties uz 2. punkta minéto neatkarigo argjo izvertéjumu vai ja ta uzskata, ka, nemot véra
Centram izvirzitos mérkus, pieskirtas pilnvaras un uzticétos uzdevumus, ta turpmaka darbiba vairs nav pamatota, var
ierosinat s regulas attiecigos noteikumus attiecigi grozit.

4. Komisija zino Eiropas Parlamentam, Padomei un attieciga gadjjuma Valdei par Valdes ieteikumiem un par
konstatéjumiem, kuri giti izvértésana, ko ta veikusi saskana ar 2. un 3. punktu. Minétos konstatéjumus publisko.”

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2022. gada 23. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA M. BEK
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